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Előfizetéseket elfogad: A „Gömör-Kishont“ kiadó-hivatala Rimaszombat Kosom*zi-uteza 24. s/.. nemkülönben minden hazai postahivatal.utján eszközölhetek. — Hirdetésekét csupán a kiadó-hivatal vesz fel. Az előfizetősek logczélszeiiibben auv
Rimaszombat, aug. 10.

m0 Felsége a király a jövő hónap­ban a felsómagyarországi hadgyakorla­tokra Miskolczra jó. A megyei közigaz­gatási bizottság határozata szerint a megyei küldöttség tisztelgést idejétől fog függni az őszi közgyűlés mely na­pon való megtartása. (Legvalószínűbb, hogy az szept. 13-án lesz.)Ez a szeptember 13-ika igen neve­zetes napja lesz Gömör-Kishoiitmegyé- nek, nevezetes, mert megemlékezhetik ejrv éló férfiárúi. S mikor lehet és il- lőbh ejrv éló emberről megemlékezni, mint akkor, ha m ú l t j a  kívánja azt morális tanulság, komoly példa gya­nánt. — vagy ha oly alkalom adja előmagát, melvet sokan várnak, melynek
“  7 •/ *"nagyszerűségét — úgy egymás közt — előre hirdetik, s végül: melyet m e g ­él ii ii o j) é l n i  a k a r n a k.S z o d t a g  h B e r t a l a n ,  me­gyei alispánunk 1841. év szept. 13-án lépett a közpályára s 40 év óta küzd, halad azon öntudatosan, megtörhetetle­nül. — 40 év! Egy emberi életkor. Nagy, hosszú idő a gyengének, gyá­moltalannak, — kevés, rövid az erősnek.Szontagh Bertalan megyei alispán tehát a jövő hó 13-án majdnem egy féiszázados jubileumot ülhet: működé­sének, hivataloskodásának 40-ik évfor-

T Á R C Z A .
Ne legyen pap!(Nem hamis történet.)Egyszerű kis történet: akinek kedve s ideje \an rá. csináljon belőle hat kötetes re­gényt, — én csak a javát mondom el, az ele­jét, a végét is elhagyom, számítsa hozzá a gondolkozni szerető olvasó.Komor Ludolph felszentelésre váró, pá- lyavégzett nüvendekpap s Boldog Margit k. a. egy közbámulatot keltő virágos kert kellő Középén vallomásokat tesznek egymásnak. Fur­csa. de úgy van.v ’ *— Margit kisasszony imádom !— Tudom.— Szeretni fogom a végső lehelleteinig.— Hiszem.— De én . . .  . viszontszerel met kérek öntől . . . .— Megálljon uram ! Meghallgattam önt, i!i<»t már én beszélek. Ont holnap íölszente- lik. — az oltárhoz lép, hogy eljegyzését tartsa— mint maga mondja — egy nem emberi lénnyel, hogy örök hűséget osküdjék az egy­háznak s mindörökre megváljon a világtól.— Es ön e világból most mégis egy darabot akar magának előre biztosítani, — azt óhajtja, hogy egy nevetséges ideális, papok közt divó viszonyt kössek önnel és szeressem.— De hiszen egyszer úgy nyilatkozott, ogv vonzódik hozzám.— Igaz. Szerettem önt attól az időtől kezdve, melyben mint kispap első szünidejét töltötte nálunk. Ön körülvett, titkos, különös hangokat suttogott a fülembe. — később meg­értettem. Először barátságot, azután magasabb fokú rokonszenvet kért tőlem. Mindukettót megadtam. S most még szerelmet is kíván ? Uram, ragaszkodik ön ebhez a ruhához, a

unióját. Nem a legszebb idő-e ez a megemlékezésre; nincs-e meg ebben egy férfiúnak gazdag múltja, nincs-e meg ebben az alkalom, melyet e me­gyének minden nemeskeblü fia nagy i örömmel vár, nagyszerűségét előre hir- 1 deti s megünnepelni akarja.De mondjuk el, melyek voltak a lépcsők, melyeken neveztünk alispánunk áthaladt, a tisztségek, melyeket ily nagy időn át viselt.1841-ben szept. 13-án neveztetett ki a megye tiszteletbeli aljegyzőjének: később már mint harmadik aljegyző működött. A szabadságba réz előtt elő­ször a tornailyai járás al-, azután fő­szolgabírója lett. A szabadságharca alatt — mint főszolgabíró — átélte, átküz- dőtte azon időt, mely annyi áldozatot, vért kívánt, melyben annyi kiérdemelt jogért harczoltak, hogy az annyiszor sárral bemocskolt névnek tekintélyt, be­csületet szerezzenek. A zaj, a katastrúfa után ő is, mint annyi jelesünk, úgy viselte magát, mint becsületes, igaz magvar embernek viselni szokás a hazaobalsorsában. 18fil. évben a megye fő­jegyzőjévé választatott ; I8fi8. évben ismét főjegyző volt. Már ekkor minden cselekedete a közfigyelemé, méltánylaté lett. —- 1871-ben a putnoki kerület országos képviselőjévé választotta és
melyen ugyan — kivált gyönge lányok előtt— van valami bűvölő, — én szeressem önt, mint papot? .Menjen tisztelendő úr! Szerettem, •le e perezben kitépem beteg szivemből önnek a nevét, megtagadom, hogy valaha ismertem. Eu legyek önnek a kedvese, szeretője? Soha! Azonban, ha annyira magasztos ön előtt az érzések legboldogitóbhika, vesse le ezt a b<>- louditó, ijesztő ruhát; kopogtasson nemcsak az én szivem ajtaján, — menjen az atyámhoz— „ne l e g y e n  pap!*4

**Az éjféli órát üti. Komor Ludolph szo­bájában világosság van; ott ül a pamlagon ruhástól, — a koláréja összegyűrve, a eiugulii- sá\al legyezi a fejét, talán a darázsok ellen. A mouologizálás ördöge se hagy szegénynek békét. „Margitok Margitja! Vessem le ezt az ijesztő ruhát, menjek az atyjához. Ne legyek púp! .................(A reverenda gombján leg­alább :)50-szer végig megy: Jegyek, ne le­gyek pap?- !) Nem tehetem. Anyám, testvé­reim éke, gyönyörűsége leszek. Holnap min­dennek vége, — visszalépnem nem lehet, nem illő, hálátlanság volna. De hisz Margit igy is szerethet? Nem, nem teszi. Hasztalan törek­vés .................Mást fog szeretni. Mindegy —megtagadom . . . .  De ki dalol az ablakom alatt ?-Ne ijedj meg, csak az anyád mindenese izgatja magát, talán a szomszéd Julcsának akarja tudtul adni:„Nézlek, nézlek, de hiába nézlek.Nem való vagy te szegény legénynek ;Más boldogra fogsz te kacsintani.Más boldognak szerelmet vallani.“Nem volna kedved kontrázni :„H o l do go k ra fogsz te kacsintani,S z a b a d o k n a k  mennyországot adui.“

mái* 1872-ben a megyei alispáni szék­ben találjuk. Azóta 9 év múlt el s ne­mes tisztét megyei életünkben a köz-véleniénv kedvezése, az osztatlan köz-
%/elismerés kiséri.Méltán. Oly embert, ki az általa ve­zetett megye jelenének megszilárdítása, jövőjének biztosítására törekszik, csak köztisztelet, kitüntetés érhet, ki, ha egy nagyszabású, közreezélzó munka nvom- ja vállát, meglehetünk győződve, hogy sikeresen végzi el; ki, nincs ügy, nincs érdek, melynél nem a közhaszont tar- tana szem előtt, — kerüljön bármi a kezébe — annak sorsa biztosítva van. Minden fellépése határozott, ezélrave- tő, minden kérdésben meg tudja nyer­ni az illetékes köröket s elfogadtatni azokkal saját nézetét (innen van, hogy mindig az övé az első és utolsó szó), mert tudják, hogy a ki annyira átélte a megyének jó és rósz napjait, meg­ismerte minden baját, hiányát, beleha­tolt annak legkisebbszerü titkaiba, és évek, tettek igazolják, hogy [tudta is mindenha a bajokat orvosolni, az a je­lenben nem fogja mcgczáfolni érdemes múltját. — Olyan szigorú igazságszerc- tettel, megingathatlan egyenességgel s a miudenekfölött való megtörhetlen erő­vel (negyven év óta hányán dőltek ki a sorbol s hányán léptek egynek a

„Szörnyű! Hova bolyongsz te fáradt kép­zelet . . . Mimiig csak ő. Oltárképre tekints, ne lányokra. Hazudik ez az érzés, csalfa ő is, mint a többi, nem érdemes szeretni. — De nincs-e jogomban ? Nem vagyok-e olyan ember, mint más, nem lehet-e nekem is szeretni ? Nem . . . .  nem lehet, nem szabad! Ki til­taná meg ? A h i vat  á s. a k ö t e I e s s ó g. —I Egv nagvot üt a homlokára.) ,A an-e nekemí  7 % C 1 »hivatásom? mondjátok meg emberek, ba­rátaim !-Nem ad feleletet senki, csak a suttogó lomb. meg a ház alatt csacsogó patak . . . . de mégis, az ablak alatt felcsendül olyan lágy, bus nóta:..Kétszer is nyit az ákaczfa virága.Szeretnélek rózsáin, de mind hiába! Megbánod még. visszasírsz még engemet,He a szívnek kétszer nyitni nem lehet.“A  banda huzza, — a barátok éjjeli zenét adnak Ludolphnak, aki az ablakhoz szökik, felrántja : „Ez a Margit nótája! barátaim. Feri, (iyula, Tamás hagyjátok el — ne hozas­sátok. mert megőrülök.-Csak azért is, vígat neki:Jaj de bánom, lio^y pap lettem.Hogy világi nőm lehettem ;Ha világi let'em volna;Megházasodhattam volna.No szent atyus: ez éppen neked való. . .  még a Morgó kutya is belevág a konezertbe, rákezdi azt a vonítást, melyet a kutyái ösztön a halottas háznál szokott................ El veletek!„Igazatok van, bánom, hogy pap leltem. De még nem késő. Hol is hagytam el. A hivatás, a kötelesség jutott eszembe, bennem nincs hivatás, én belőlem csak rósz pap le­ltet; inkább becsületes ember akarok lenni, — feloldatom magam a kötelesség nyűge alól is . . . . .  . Jó  éjszakát anyám, jó éjszakát testvéreim.................-Elaludt.

nyomába?), minő jó tulajdonokkal ő rendelkezik, csak a megyei közönség hálás elismerése kisérheti, s tudatában annak, hogy munkás kezével csak a közhaszonért, megyei általános ezélokért dolgozik : a tökéletes bizalom, a teljes tisztelet követhetik minden lépésében.Bizony várjuk az alkalmat, melynek megünnepléséhez nagyba hisszük — a m e ír v é u e k m i n d e n  j ó r a v a 1 ó t a g j a s o r a k o  z n i, v á r o s o k  é s  t e s t ü l e t e k ,  e g y e s e k  é s  c g y e s ü 1 c t o k e g y  s z í v v e l -  1 é I e k k e l  t ö m ö r  ü l n i  f o g n a k  h o g v a k ö z é r z ü l e t  a l e g -W  A'i l l ő  b b m ó d o n  n y i 1 a t k o z z é V.E futólagos megemlékezésünk le­gyen előhírnöke szeptember 13-ának, melyet a remény azon biztatásával ülünk meg, hogy közügyünknek munkabíró, fáradhatlan bajnoka, megyei alispánunk­tól a megye még hosszú évek során számíthat fényes eredményekre.Ad niultos annos! ács.

•s*\'*■)IIINagvrőcze, aug. 0.T. Szerkesztő úr! Közelebbi levelemben röviden említeni u szövés ipar elterjedésére*) Ezzel a :»-ik czikkot hozzuk nagyrőczei uiun- katáisuuk szaktollából. Ajánljuk gazdasági egyesületünk buzgó elnökének figyelmébe.
Másnap a püspöktől audeutiát kért. „Ro- verendissime ac eximie . . . .  (de magyarul mondom el) „Méltóságos úr. felszentelt kezeit csókolom, — a mai íelszeutelési ünnepélyen nem vehetek részt . . . “„Mit mondasz amautissime?-„Nem vehetek részt, mert nem lehetek pap. Régóta tépelúdöm, harczolok lelkiismerc- tcmmel; az éjjel álom nem jött a szememre, érzem, tudom: lelkemben nincs hivatás, elha­tároztam. hogy inkább akarok tisztességes vi­lági ember lenni, mint hűtlen, rossz pap. Ezen elhatározásomat az utolsó perezben tu­datom méltóságoddal.-„Jól van fiam; okosan cselekszel. Meg­áldalak egész életedre, légy bolog!-Még útra való puszit is kapott. Egv óra múlva olyan gavallér czivil gyerek lett belőle, akár egy lirtli mágnás, természetesen bajusz nélkül. Hanem az édes anyja, feleziezomázott testvérkéi és a koszorús leányok bámulva kér­dezhették a templomban, hol maradt a fel­szentelendő négy pap közül a 4-ik?*

*  *Es azután ? Es azután Ludolph megkérte Margit kezét, kopogtatott a harsjgos apa ke­gyetlen szivének ajtaján. Es? Es nem háza­sodott meg. mert a leá n y t--------nem adtákho/.zá. — Margit azóta a t»-dik kérőt kosa­razza ki. Mi lett a legényből? Kérdjétek meg tóle, közietek jár, azt mondják rá: olyan mint a fancsali feszület. Sokan Schakespeari színész­nek gondolják, de én bizonyosan tudom, hogy megszűnt komédiás lenni. Büntetesból-e vagy mihói, a bajusza most se nőtt ki.* *Ezt a históriát a nagyapáin beszélte el magáról, de nem türtónhetett-o meg az uno­kájával? Abellino.



és annak jövedelmezőbbe tehetősére mmhatla- iiuI megkivántatő tényezőket. Felemlítettem s igazoltam, hogy minő arány állítatna elő. ha a szövő nem kézi hanem mechanikai fonalból szőne, inelvet igazolhatnak leginkább azok, kik a szövéssel gyakorlatilag is foglalkoznak.Mondhatnák sokan s hiszem, hogy mon­dani is fogják, miszerint: ilyen gépes világ­ban a kézi illetve házi szövőszék nemcsak hogv nem versenyezhetik a gyári gépszövó- s/ékkel. hanem meg is bukik mellette. Csa­lódnak. kik igy gondolkoznak, mert a szövé­sűét i gyáripar eddigelö mindenütt csak a házi iparhói virágzott fel, a szülészeti házi ipart a gyáripar meg nem gyengítheti, hisz e két ipar egyik a másikát feltételezi.Hogy a házi ipart a gyáripar meg nem döntheti, következőkkel kisértem meg annak igazolását:1. A háziiparnál a esalád nem fektet he aránylag oly nagy összeget, mint a gyári vállalat: fűtés, világítás, lakással akkor is kell bírnia a munkásnak, ha a gyárban dolgozik : a vagyon nem concentrálódik egy pontba, a melv nagyobb veszélyeztetésnek van kitéve, hanem el van osztva az egyes csaholok kö­zött, melyek kis befektetett tőkéjüknek na­gyobb kamatait élvezhetik, inig a gyáriparos a nagy hefektetett tőkének oly nagy kamatját, mint a házi iparos, daczára a tömeges ter­melésnek, nem képes kihozni, s igy nem is k pes oly olcsó árakat szabni, mint a házi iparos.2. A  háziiparnál a munkaerő jobban ki­aknázható az által, hogy a munkás szabadsága nincs korlátolva, dolgozik vig dalok mellett, kora reggeltől késő estig: inig a gyári ipar­nál bizonyos időhatárok közé van a munkás szorítva. A gyári munkánál a munkás öltöz­ködése, a gyárba való menetel, tetemes időt vesz igénybe, s ha még tekintetbe vesszük, miszerint a háziiparnál a különben gyári mun­kára alkalmatlan öregek és gyermekek munka ereje is értékesíthető — megmagyarázhatjuk magunknak, hogy a liá/iipar produktumai nem­csak most, de mindenkor versenyezhetni fognak a gyáriiparral.Általában a hivatalos statisztika is azt bizonyítja, hogy a nagyobb iparos országok­ban is, mint p. o. Ausztria-, Cseh-, Morva-, Slézia-. Szászország stb., hol a szövés iparvirágzik, a hatalmas gyárak mellett ott van-• *nak a csaknem háromszoros számú kéziszö­vőszékek, melvek a munkásoknak biztos ke- nycret adnak, sőt magok a gyárosok látják el munkával.Az •lmondottak után nézzünk körül, bú­gván lehetne e inegve arra utalt munkás ősz- tolva között a szövésipart a felemlített czél- szerüségek meghonosításával fejleszteni s azt általánossá tenni?Nézetem szerint két ut van. molven czélt érhetni: Vagy e megye igen tisztelt gazda­sági egyesülete ragadja meg az alkalmat s a rendelkezése alatt álló s még felülről is re­mélhető anyagi támogat fussál e megye azon pontjairól, hol a házi szövés ez idő szerint is folvtattatik — egv-két kiválóbb értelmes•  t . ' * ’munkást Késmárkra küld a szövótanmühelv- be, hol hat hónap alatt megtanulhatja mind­azon fogásokat s az eszközökkel való bánásmó­dot, melyek az említett gyors-szövéshez szük­ségesek — és ezek hazatérve, másokat taní­tanak meg.Vagy pedig, ha a gazd. egyesület ezt nem tehetné, egy egyesületnek kell alakulni, inelv a megye anvagi és erkölcsi érdekének emelése s hova-tovább fejlesztése ezéljából az ügyet felkarolja s virágzásra juttatja.Hármelv ik a kettő közül, vagv ha egviit- tosen is teszik meg. leteszik alapját azon jobb jövőnek, melvben e inegve arra utalt lakos-• 9 % ü  *sága áldani fogja nevüket, mint kik becsületes ken vérkereset re tanították.De nemzetgazdaságilag is mily hasznot tehetni aímvi munkás kéz foglalkoztatása ál-• cJtál s erkölcsileg is mennyire emelkedik a nép. mert igaz azon mondás, hogy: ki folytono­san hasznos munkával foglalkozik, az nem ér rá roszszon törni fejét.A jövedelmező munka által becsületes keresetforráshoz jut a nép, melyből kereske­dőnek, iparos- és gazdának egyaránt csak haszna van.Kel tehát, ne késsünk, mert mentői ké­sőbbre kezdjük annál későbbre élvezzük gyü­mölcsét ! Egy iparbarát.
i )rs/.ií£0* ii o i pa r-k i á 11 i fás.Halljuk hangoztatni, hogy Magyarország csak úgy boldogul, ha iparállammá lesz. Tény, hogy a változott viszonyok közt a földmive-

w J  90 *lés már nem biztosíthatja existentiáukat; ezért minden kitelhető módon oda kell törekednünk, hogy ipar tekintetében a cultur államok közt helyet foglaljunk.A házi ipar fejlesztése körül nyilvánuló mozgalmak az ipariskolák és ipartan műhelyek­kel összekötött polgári iskolák fölállítása, a kéziipar oktatása a népiskolákban, iparkiállitá-><*k rendezése ok ténvezők, melyek kilátást»  • * »

engednek arra nézve, hogy hazai iparunk rö­vid időn jelentékeny lendületet nyer.Kunok magva a népiparban nálunk már a múltból is m ‘gvan, megyénkben elismerés­re méltó fokon áll. Csak fejleszteni kell azt, hogv versemre képes, tehát a m ii igények­nek megfelelő productumokat állíthassunk elő. és oly forrásút nyitottuk meg a nemzeti va- gyonosodásnak, mely a rohamosan megindult közelszegé.iyedést ellensúlyozni lógja.Hogy tehát kellőleg tájékozhassuk ma­gunkat, látnunk kell, mikép állunk ipar tekin­tetében s mit kell tennünk ?Erre adnak feleletet az országos kiál­lítások.Az eddigiekből általánosságban már tá­jékozhattuk magunkat. Most a részletes ipar- kiállítások ideje fog hekövetkezni.liven lesz az, melyet a budapesti vigad» termeiben nagy ünnepelyesseggel ma nyit­nak meg.Ezen impozáns világkiállitásszerü tárlat
■  ̂ j  • 0 | • ! •megtekintését, ta mlinánvozásat a aalpu mm- denkiiiek, kit a nöipar ügye érdekel. Elisme­rést fog az szerezni számunkra a küllőid ré­széről is tekintve akár a h iziipar. akár a kézmü-ipar czikkeit, akár pedig a kézimunkatanításának eredményét.Mig a rendezés tartott, szűk korlatokközé voltak alapok tudósításai szorítva: most már nem lehetünk indiskrétek, ha a részle­tekről is szólunk.Ez országos versenyen hazánk minden jelentékenyebb vidéke megjelent no iparter­mékivei. Változatos, a vidékek viszonyait f«*l- timtetö élénk képet tár hd előttünk a ki­ál li tás.Nem kicsinyeljük ama fényes, ragyog.» luxustárgyakat, melyek minden teremben pom­páznak, de ez alkalomnál — szerintünk -— csak arra valók, hogy bebizonyítsuk, mikep hölgyeink a mfiizlés. a csin, valamint a ké­nyelem, a divat igényeinek meglelelóleg tud­nak alkotni; mindazáltal e tárlat a háziipar termékeit van hivatva előtérbe hozni. Azok­kal tartunk tehát, kik erre fektetik a fósulyt.A rimaszombati nőegyletnek is az volt törek­vése. hogy (iömörmegye háziiparát képviseltes­se. És ez részben sikerült. Készben mondjuk, mert, ha mindazok, kiknek módjában állott annak idején a megyei nőipar érdekében köz­reműködni, tömegesen sorakoznak vala a kez­deményező Nöegylet körül, az országos ver­seny ben (iömörmegye osztatlan elismerésben részesül. Ámde is becsületet vallanak házilag szőtt különféle vásznaink.A készítők és kiállítók neveit ezúttal nem ismételhetvén, kiemeljük, hogy a hamvai to­nal. ezérna sima vászon és törülközők, a har- maezi, simonii, jánosii, tiszolezi sima vásznak, a jánosii, rimaszombati, simonii, iványii, dul- ázi, héiissói és derencsényi asztalnemüek. a r.-szombati, jánosii. várgedei ágynemiiek, ba­rom- és négv-nviistös szövetek stb. többféle válfajokban számtalan szemlélőnek tetszesd s elismerését fogják megnyerni. A tolnamegyei asztalnemüek (gyönyörű damaszt— tagad hat- lanul finomak, de más categoriáha esnek.) valamint a székelységi szövő ipar tárgyai kü­lön nemet képviselnek. Érdekesek még kiál­lít Hiányaink közt a garamvidéki pór-női ruha­félék is s némely erdélyi és máramarosi nép­viselet tárgyaihoz közel állanak. Kár. hogv<. ’  * - •>nincs külön teremben rendezve az etlinng- rapliia része a kiállításnak. Magyar népvise­letre vonatkozólag egy kis szűrön és halogi fökötön kiviilt egyebet nem állítottunk ki. Szalmakalapipanmkat is csak kilenc/, darab — különböző fajban — képviseli. Ezzel — úgy látszik — közép helyet foglalunk el a többi közt. Legalább, midőn ez összehasonlítást tettük, még nem volt az egész rendezve.Kiállításunknak fontosságot kölcsönöz mi- sodik sorban a leányiskolák kézimunkáinak9fcsoportja. Az a hatvanhárom iskola, moly itt szerepel, számot tesz az országos kiállításon. Alig csalódunk, ha mondjuk, hogy o tekintet­ben Magyarország valamely megyéje akként volna képviselve. S ez a társulatnak másik hiánva. Hiba, hogy az iskolák nincsenek% CV  vegyütt. A legtöbb a karzaton foglal helyet. Nekünk jó az ily csoportos kiállítás; de a tanügy nem nyer vele, sót a jury nak föladata meg van nehezítve, mert a közvetlen össze­hasonlítás az eredmény fölött alig lehető. Ezt jó lesz máskorra megjegyeznünk. A tárgyak ismertetését illetőleg ismétlésekbe nem bocsát­kozunk. Megemlítve még azt, hogy az ela­dásra szánt kézimunkák és régiségeink száma elenvészöleg esekélv, elmondtunk mindent, mi

90 C v  •  Tsaját tárgyainkat illeti, szemben a hasonlókiállít mán vök tömegével.V cHa egyébként az orsz. kiállítás kimerítő ismertetését akarnék közölni, messzire kellene menni. Ki az egészről kellő tájékozást akar magának szerezni, vegye kezébe a terjedelmes katalógust s ennek kalauzolása mellett tanul­mányozza a kiállítást. Most csak még a kivá-9 k J{óbbakra, az eddig látottak közül, szorít­kozhatunk.A házi (nép-) ipar köréből kiemeljük atorootálmegyei szőnyegeket, pórnők arauyhim- zetü ruháit, a nagylaki pórnők himzeteit, a tolnai vászonféléket. Ez utóbbiak már előre le vannak foglalva. K g y 4  métér hosszú abrosz

S írt, G darab asztalkendő f> írt 50 kr., mind dainasz. Megrendelést elföga I Aneigl Ferencz, müszövó Tolnán, Kereskeoelmi czikkeket ké­peznek a margonyai (Sárosm.) és kalocsavi- déki kosarak és vesszőkészitmények.A kolozsvári női szalmakalapok semmi­ben sem állnak hátrább a külföldieknél. Öröm­mel látjuk a székely-egylet (Csikmegye) jeles készítményeit. Eltekintve a selyem gubóból,• .  nhal »ikkelyekből, taplóból készült inimkáktól. csak azokra a vászonnemüekre, szalmafo.la­tokra s rulianemüekro utalunk, melyek házi­lag készül iek. Vaunak ingek, törli vászouru- hák. melyeket női kéz szőtt és varrt. A pan- csovai. makói es szegszárdi népviselet, kel- uiék, hriissidi csij»kék utánzatai, ír- és ponint- lacje csipkék, a selmeczi cérua'*sipkék. Ind .íny i főkötök, hódmezővásárhi'lyi lejérnemüek és számtalan hasonló népipari tárgyak érdeke­sek és fontosak.Sok az elvan tárgv, holott értéktelen• O  9anyagok, hulladékok vannak értékesitve : mégtöbb női munka melyeknél a luxus néni ismer
%határt. Az egyházi dis/.ruhik magukban is külön ki i II it ást képezhetnek. Az esztergomi, balassagyarmati (irgalm. nénék), pozsonyi, ko­lozsvári stb. templomi ruhákon kivid Ipolvi Arnold püspöknek Czobor Héla mnzeumi őr által szakszerül.*g rendezett eso »oftja a föle- rémben ragadja imu a néző figyelmét. Epen olv l»ámulatraméltó \'av Sámlorné és Horné- missza-Kornis grófnők művészi porc/ndl.iufes- téseik. Szépekét állított ki (í nemben a sze­gő Ivárosi polg. iskola, a »o/sonyi és kolozs- v.ri tanitónőképző intézetek.Meg csak nehány k i . t l l i t jeles müveinek fölemlitésére szorítkozunk. A munkácsi tapló- munkák (szőnyegek, kalapok, párnák) Mol- czer Aureluétól, az aradi dis/szőnyegek, esztergomi női kalapok szegszárdi hímzések, kivarrások, bgyarmrti fejér hímzések, kézdi- vásúrhelyi keretmunkak, gyorgyósárhelvi szal- mafouatok, reezemuukák. munkáesi lilet-gui- pnre térítők velenczei hímzéssel s m is szám­talan tárgy nagy ügyességről s Ízlésről ta­núskodnak.\ unnak különlegességek, mint Mayer- Arlow M iria virágesokia kenyérbélből. Kan- csováról doboz pecsétviaszból stb. — Készt vesz a kiállításban Koburg herczegnő is saját- keziileg hímzett egyházi öltönyével és asztal­neműivel. melyekhez a stylszerü rajzokat Storno I* • szolgáltatta. \ an ott a főteremben egv bá- buszoba minden kigondolható készletével, bú­torzatával salakjaival, melyet Vargvasué (i vér­ből Klotild fóherczegnő gyermekei számára készített.Az iskolák kézimunkái közül kiemeljük a debreezeni rkatli. iskolát (point-lace, gyermek­öltönyök, fejérhimzés, aranyliimzos, harisnya­foltozás stb.). a Csíkszeredái polg. (szalmafonás, rece- és fejérhimzés) a pancsovai. szatmári ref., a csahrendaki állami, szegedvárosi, za- hoslai tanyái (fehérnemű) és polg. iskolákat (vesszofonás. hímzés, naturmunka, porcellá i- testés), a ladáczi és pruszkai (gyékényfonás, felső ruha), a (»aulai sz. Vincéről név. irg. nénék zárda iskoláját (posztóhimzés). a bgyar- mati polg. (fejérhimzés, díszmunkák), a szeg­szárdi (himz.es, sás- és díszmunkák), a mis- kolczi polg. és ág. ev.. a kolozsvári (térítők, szőnyegek) a nagy bátyai (kalapok forgácsból, népvisi let), a pozsonyi (ilöeknerféle intézetet és esztergomi iskolát (egyli. ruhik) stb. Ér­dekes még az öesényi (Tolna m ) gyűjtemény íl gyapjú és kender kikészítéséből.Csak halvány vonásokban vázolhatjuk azon tárgyakat, melyek a kiállítás megnyitása előtt már rendezve voltak. A budapesti tanintézetek és egvesek közvetlenül a megnyitást előző• c  *napokon rendezték tárgyaikat, ezekről tehát nem szólhatunk.Hogy c kiállításon a látogatók hasznos tapasztalatokat szerezhetnek, kétségtelen Ka- gadják meg tehát az alkalmat mindazok, kiket a nőipar ügye érdekel. Idő vau hozzá. f. é\ioktóber 10-ig nyitva lesz. br

A m odem  élet h iziig m ivolta.(V. Vége.)Aránylag a legöszintébb csak az a párt lehet és csak az fedheti fel czélját leplezet­lenül, melynek czéljai még részben homályo­sak, részben pedig a fennálló viszonyoktól annyira tá\ol állnak, hogy megvalósításuk vagy egy még he nem látható időben, vagy talán csak oly megrázkódtatás által képzel­hető mint pl. a forradalom.Politikai életünk hazugsága mindemellett nem annyira az egyes szereplő személyisé­gek terhére esik, mint inkább a mi politikai állapotainkéra. A külpolitikában az európai államrendszer befejezetlensége, mely nem az apró államok hatalmának növelésére, hanem nagy. nemzetiségi államok kikerekitésére tö­rekszik : a belpolitikában pedig a követendő rendszabályok nyilvánossága, a parlament szó­noki mutatványai és a kaezér »közvélemény* utáni futkosás az. mi viszonyaink hazugságát okozza. Az egyes többé-kevésbé lehet ugyan mértékletes, ha már a parlamenti élet kep- mutatásaihan részt vesz, de uem lehet igaz. hacsak átalános erkölcsi felháborodás közben

pellengére állíttatni, vagy valami veszedelmes politikai zavart előidézni nem akar. Az igaz pártjának, vagy ha nem tartozik semmiféle páithoz, valamennyi pártunk enfant terriblcjo lenne, választói még nem értenék és képvise­letükkel mísolszor semmi esetre sem híznak meg. Az a férfi ki politikai műkő lésre képes­ség *t érez magiban, ezért vagy képességének gyakorlásáról, vagy bizonyos fokig az igazsig követéséről kénytelen lemondani. Es ha min­den előkelő személyiség erkölcsi okokból őz-mi alternativa első nemet választja, vagyis a k<<z- ügyektől visszavonul, kinek kezébe jut akkor az érdekek védelme? Hiz »nyos.ui lelkiisme­retlen kalandorok és hiú szájhosök kezeibe, ami a közjoCtuek kirára volna. Ezért senki­nek sem vethető szemére, hogy a szerencsét­lenség elhárításáért meghozza azt az áldoza­tot és politikai életünk hazugságával kibékül; di azt megkívánhatjuk, hogy a simulatiót an­nak minimumára szorítva és lehetőleg a dis- simulatiónál (tartózko l is. hallgatásnál) állapod- jék img.  Politikai viszonyaink feltételeznek bizonyos lökii igaztalans.igot és csábítanak a hazugsi ĵ ra. <!'* az igazságtalanság és hazug­ság ol\an fokára nem kényszerítenek, milyent mostani viszonyaink tényleg mutatnak. Kinek
• •  C Jjó részét mindig a hazugság szeretetének el- terj<‘d:sége idézi (dó, imdy a résztvevőket min­dig oly könnyen csábítja a szükséges mérték átlépésibe.A kép, melybe észleleteink eredményét összefoglaltuk, elég szomorúan mutatja mo­dern viszonyaink iga/.talanságát és átalános h rzugságát társadalmi, vallás-egyházi és poli­tikai téren egyaránt. E mellett az illető he-o  %Iveken reá mutattunk arra is. hogv történelmi

% -  9okok idézték elő az élet minden terén az igaz­ság olv nagv mérvű csökkenését. E viszonyokL 1 • O » *>megjavítása a nevelés feladata l(»end. azaz az előítélet hatalmát meg k II törnünk, l>* bizo­nyítván mennyire megvetendő, sót erköleste- • •len az illem jogosulatlan zsarnokságának fel­kapása. a gyermekekben az igazság szeretet, t és a hazugság utálatát annyira meg kell erő­sítenünk, hogy az később az életbe lépvén, szellemének minden erejével lőni üljön el a eouventionalis hazugs igoktol és nemcsak jo példával, de oktatással is igyekezzék minden alkalommal azok megszorítására.A tántorít hatlati igazság már maga is képes bennünket az erkölcsi tévedések nagy részétől megóvni. Igazság nélkül a hűségnek nincs alapja, a he.*sületes>égnek őszinteségnek helye, az igaz távol áll a hízelgéstől és rá­galmazástól, távol a es iszó-m iszó alázattal ép iigv mint a lelfnvalko lottséigtól. a kesergő pa-( j  •/ e j  iMaszkod ist.»1 és dicsekvéstől, a kéts/.inü l»a- rátságtól és a ravasz álnokságtól, a cselszö-
í  3  V- 0véstől és ármánytól valamint a hűtlenségtől és árulástól, távol a reá bízott elsikkasztástol mint a csaléistól és hamisitiistől. Csak az igaz­ság által lehet az Ítélés azon tárgyilagosságéit elérni, molven az igazságosság és méltányo­sig  alapszik és ha ezt az erkölcsösség csont­vázának nevezik, méltán nevezhetik amazt ve­lőjének. Csak az igazsignak tartós gyakorlóvá által lehet elérni az igazsígérzet l#gnehezel»'» követelményét, t. i. a magunk iránti igazs;i- got : és mégis ez minden erkölcsi önfegyelem­nek kiin l il » pontja, melyet semmi sem ve­szélyeztet annvira mint a saját erkölcsi álla- % • *pofunk felöli önimitás. mint az a hit, h ■ gy lelkűnknek rúg »i és akaratunk és tetteink j »a.

Losoncz, 1881. aug. H».Hogy Losoncz történnetének év lapjain.emlékezetesebb gyásznap augusztus lű-kén« lalig van feljegyezve ; ezt egykor, a város belv-és történet rajzának megirója is befogja i>-incroi. — Hizonv. ma .‘>2 éve már annak,*hogy az oroszok feldúlták és leégették: s az elpusztult, a romba döntött város, phönixként, újra feléledt hamvaiból. Igen ; csakhogy » mostani Losoncz. sok tekintetben nem a régi. De nem is lehet; hisz ama patriarchális vi­szony. mely a társadalmi életet egv kor által- lengte, régen megszűnt; de az emberek sem azok, hiszen épen ama szomorú katasfropha utá i költöztek sokan el s hányán haltak meg azóta? — Hogy és miért kerül mind ez open most toliam alól k i: magam sem tudom : hanem azon gyásznapokra való visszaemlekezcs. újra feleleveníteni késztet azon már többször han­goztatott indítvány* : i r a s s é k  m e g  Lo- s o n c z v á r o s  ii e I y r a j z a es t ö r t  é n e t «*, és pedig mielőbb. M»*rt Iáin, az 1848. es 4‘,'. évi mozgalmas napokra vonatkozó hány hite­les adatot vitöek már a sírba, inig lui má> harmincz vagy harminczkét évet késünk, bi­zony alig akad majd itt, ott ember, a ki el­tudná mondani, hogy Demeter («erricli. k. k. llptmu. a hadsereg parancsnok ö cxcellentiája magas parancsára, milyen tartalmú rendeletet küldött »Lager bei Losoncz den 7-ten Augu>t 1840.** kelettel a városi hatósághoz, és hogy miért küldte azt. — De mit merengek, mit tepelódoiu én ezzel, épen most ? vájjon nyer vagy veszit-e a magyar irodalom az által, ha esetleg egy varos, ha Losoncz nionographiá-jának megpde.lesevei gazdagodik vagyHagyjuk ehát. a mennyiben az egyéni lello- ás, a nézetek c tekintetben úgy is eltérőkÍ T



lehetnek, érlelje, val-Vsitaz eszmét majd az idő. Csakhogy az idő halad, és ha senki sem goudol. nem tesz ez ügyben semmit, nincs a ki gyűjtse az adatokat, úgy az idő — miként a rozsda a vasat — megemészti, a még most talán könnyebben összegyűjthető kétségen kí­vüli jegyzeteket is. Azt tartom, hogy ezen esz­me valósításáért mindent el kellene követni, azt húzni halasztammk nem szabad; és ha a város, mint ilyen kötve van, vagy legjobb szándékkal sem tehet semmit, talán a easinó egylet, ha ez sem. úgy nehány történet- és irodalom barát indítsa meg az e részben szük­ség.** mozgalmat, és Losonez értelmiségének körében bizonyosan akad egy Fmdura Imre*) aki annak keresztül vitelére vállalkozik.Meglehet, hogy ama végzetes napok év­fordulóján elmerengve, talán más tárgyról is Írhattam volna: de ha mindjárt az ugyancsak 1841). évi marczius hó 24-én Beniczky Lajos által vívott csata megörökítésére a belpiaczon levő emlékszobor elvalahárai bronziroztatását veszem is és sürgetem. — megjegyzendő. hogv már egy Ízben ezt is szellőztettem, de hiába! — újra és ismét arra térek vissza: ne 1 eg v ün k t é t l e n e k  ne k özö ny öse k a inuít  iránt, ne felejtsük s a letűnt viszontag­ságos idők emlékeit, legyenek bár keserűek is "— őrizzük meg híven, s igyekezzünk intő és tanulságos pél la gyanánt átadni a jövőnek. Mert hiszen a losouczi csatában elesett Dcb- lódi lej fáj a idővel elkorhad, sirhantja bcsiip- p»*d. az érez emlékszobrot megemészti a rozs­da. lia senki sem gondol vele. ha a kegye­let leutaltásáról nem intézkedik.Igazán, kiváncsi vagyok reá, hogy e na­pokban valljon hány losonezinak jutott eszébe ama muszka garázdálkodásra visszagondolni, melv több mint három évtized előtt koldussá, föld .nfutókká tett annyi ártatlant és romba döntött egv virágzó várost s abban mindazt, mit ész. tudomány és igyekezet sok évi küz­delemmel alkotott. — — —A gácsi uteza mindkét oldalának hosszá­ban s a belpiaczon a casino vendéglőtől a re­formátus templomig néhány évvel ezelőtt, akácz es hársfákkal vegyes egy párhuzamos fasor ültettetett volt ki; ott alig egynéhány fa maradt meg, a mit ki nem törtek, vágtak, azt a két év előtt volt k ie t le n  tél pusztí­totta e l: itt pedig úgy látszik, a tropicus hő­ség tizedeli meg. s egy némelyike annyira f,.|Tő lőtt már is. hogy bizony vétek Fend. a kiszáradtak helyére még ez ősszel másokat nem ültetni: mire, a város szépítése érdeké­ben eleve felhívjuk a telek*.iró becses ügyei­
met, kiről megvagyok győződve, hogy ászé) cs nemesért ősz hajfürtjei daczára is lelkesüAz állam gymnasium régi és uj épüle­tének egv része, még az iskolai év befejez­tével ledöntetvén a helyére emelendő s a tu­domány es neveles-templomahoz illő uj tano la körül serényei! es jól tohik a munka. Ib  különben is. az építkezési kedv ez évben sok­kal nagyobb mint volt tavaly: az izraelita hitközség egy díszes és elég nagy iskolaépü­letet emeltet; S.dmeczi S. ezukrász szintén ogv. egv emeletes hazat építtet, a kisebb mai befejezett vagy épülő leiben levő házakat nem is említve.A tanitokepezdei ismétlő tanfolyamon ^0 tübbnvire árvamegyci tanító vesz reszt. Az elhunvt Terrav Károlv igazgató helyére, mond- jak. a lévai tauitóképezdj jelenlegi igazgatója fogna kineveztetni, s e helyen kötelességem még az állami elemi iskola igazgatója, N ilt Józsefnek még a múlt július hó <>-án agyszél- hüJés folytán történt elhuny túrói is megem­lékeznem. Nyugodjék csendesen.A cast noegy let az olvasó és a billiard termet újonnan festeti és javíttatja, mit a ta­vasszal szerencsésen elfojtott tűz nyomai szük­ségessé i* tőnek. Környékünkön utóbbi na­pokban a félelmetes és kártékony zivatarok gyakoriak. Bérsén egy embert sújtott agyon a villám; múlt vasárnap a kriván völgybe egy másikat. Káinén pedig egy csűrbe csapott le s az abba összehordott gabonával együtt cl- iiamvasztá. t —5.

II írek és vegyesek.az egyetemes ref. egyház által f. éyokt. d l. s több következő napokon tartandó zsinatra a güinöri ref. egyházmegye is meg­választotta rendes képviselőit. Eg\ házi részről nt. Szentpétcry Sámuel pelsüezi lelkész, vilá­gi részről pedig t»*k. Csider Károly ur lesznek a képviselők. Pótképviselőségre általános több­séget senki sem nyervén, uj választásra jelöl­tekül kit űzettek, világi részről: Lórinczy Fű­dre és Ragálvi Gyula ta tcsbirák, egyháziv T  • * 0 w  _  •részről pedig Török József esperes es Nagy Pál tornallyai pap, e. megyei dékán, tanács- bitó, kőnyvtárnok. egyházkerületi lelkészvizs- gáló és számvevőszéki tag, — a r Rozsnyói Mi rád .Fiiak általánosan kedvelt szellemdus le­ve* 1 « .  / M l * 4
—  A Bessemer aczél gyártása végett a bécsi Bankverein, inely a rimamurányvölgyi vasműegyletet megvette, egy nagyszerű gyár­telep felállítását tervezi. Halljuk, hogy a szak­ul 187<j. meeirta es kiadta Rimaszombat történetét.

értők nemsokára hőivel jelölnek ki; cddigelé azt rebesgetik, hogv Szabadka vagy a Feled-O  1 U *Rimaszombat közötti térséget fogj ík legalkal­masabbnak találni. Adj-u Isten a mi anyagi emelkedésünkre. Arról is értesülünk, hogy Rimaszombat városa, ha óhaja szerint üt ki a dolog, 10) hold földet fog fölajánlani alap­helyül.— Gyászünnepély és közgyűlés. Azegyetemes tanítóegyesület <>) tagjából össze­állító I chorus f. hó 8-án R.-szécsett a boldo­gult Ragályi Nándor, mint világi elnök emlé­kezetére gyászünnepélyt tartott. A requiem a chorus egy gvászénekével kezdődött, mely után Katona Pál rszécsi ref. lelkész mondott egy rövid imát s Szügyi László zádorfalai ta­nító s a taaitó-testülotnek elnöke szép szónoki tehetséggel alkalmas beszédben emlékezett meg az elhunyt érdemeiről. Az énekkar isme- telt közremükö lése után a közgyűlés vette kezdetét, melyen az egyesület sajit házi ba­jaival foglalkozott. A riinnszécsi vendéglő pá­déban megtartott ebéden az ellátás, kiszolgá­lat a leghitványabb módon nyilatkozott s a vendéglős goromba magatartása megbotrán­kozást szült, illőnek tartjuk kidicsérni a c!i »- rust, hogy alig 4 hónapos fenállása óta a leg­szebb eredményt képes produkálni.— Elein tezkeJ33. A törvény hatóság te­rületén és mellette megejtendő nagyobb lovas­sági hadgyakorlatokra való tekintetből, a járá­sokban találtatott összes lóálloinánvok egészségi szempontból szigorú vizsgálatok alá vonattak a járási és körorvosok által. K li íves intéz-•I •kedés a végett történt, hogy az esetleg ki­rendelésre váró fogatok gazdái beteg állatot ne vigvenek magukkal és a bekövetkező álló-c 1»  '__* t  fmásozások alatt a katonai lovak tisztátalan állatokkal ne érintkezzenek.— Sajogömor mezővárosában f. évijúlius hó 12-én pusztított tűzvész állal a vég-inség örvénvéhe sodort családok fclsegélvezé-sére a megvei alispánt hivatal utasítása lölvtanköiivöradománvok gvüjtése lett elrendelve. Amint órtesiTIüuk a szol^ahiník és körjegyzőkmindent elkövetnek a szegény, szerencsétlencsaládok szánandó Inlvzetéuek enyhítésére, s% %mindenütt egész buzgalommal és hazafias kész­séggel fogtak a gyűjtéshez. Mi is felhívjuk ] a megyei közönséget, ne tagadja meg a sze­rencsétlenek irányában nemes áldozatkészsé- gét, de emberbaráti részvétteljes könyörüle- tességgel navvobbitsa az adakozók számát. — lia valaki hozzánk küldene be adomáiul, nyugtázzuk és az alispáni hivatalnak adjuk át.— Kinevezés. A helybeli m. kir. posta­hivatalnál előnyösen ismert Szabó Béla posta- hivatali gyakornokot a budapesti postaigazga­tóság postatisztté nevezte ki, mint ilyen az egri m. kir. postahivatalnál lesz alkalmazva.Felhívás Gömormegye lótenyésztőihez.Szép lendületet nyert lótenyésztésünk egyik legfőbb akadálya — kétségen kívül — a nö­vendék állatoknak — nyáron általi ros.-z el­helyezése ; ezen bajon segíteni akarván e me­gye I. t. bizottmánya, — «.annak" megbízá­sából felhívom az érdeklett lótenyésztőket, miszerint f. évi augusztus hava 2‘J-én d. u.4 órakor Rimaszombatban a városháznál tar­tandó e czélu értekezleten, minél számosabban megjelenni sziveske Ijenek; — a kik pedig valamely ok miatt szem *1 vesen meg nem je- Pnhetnének. szíveskedjenek akár megbízottaikat utasítani, akár alólirottat levélben értesíteni arról, hogy egy alkalmas ménest óhajtanak-é? s ha igen, megközelitőleg évenként liiny da­ra!) csikót kiülhetnek oda? Felkérem egyszer­smind a lótenyésztési bizottmány tagjait, mi­szerint fenti nap — a lótenyésztési jutalom díjosztásnál — megjelenni, és az ezt követő értekezleten résztvenni szíveskedjenek. Kelt Diliházán. 1881. augusztus 2-án. F a r k a s  Abrahám, a I. t. b. elnöke.— A jánesii árpádkori műemlék meg­tekintése és egy tervbe vett pároddá helyé­nek megszemlélése végett küldetett ki e na­pokban egy miniszteri tanácsos Jánosiba. Terv­ben vau ugyanis, hogy a feledi katli. templom nagy költségbe kerülő felépíttetése helyett a jánosii kész és országos becsű templom melle állittassék plébánia, illetőleg helyeztessék át Feledről. Ezt az ügyet most leginkább a val­lásminiszter és a megyés püspök mozgatják. A min. tanácsost valamint a múltkor Szász Károlyt igen meglepte a nagyszerű régiség.— Jégverés. Panaszkodtunk a nagy bő­ség ellen, ime hétfőn megkezdődött az isteni áldás osztogatása. Nagy szélvész, égi háború kíséretében kaptunk olyan jeget, mely a zab, tengeri, dinnye és dohánynak szerfölött ártott. A következő napokon aztán csendes esők jár­tak, használva imitt-amott egynek, másnak.
—  Kóburg Fülőp herczeg és a magyar

nyelv. A legközelebb elhunyt Kóburg Ágos­ton herczeg utódja, Kóburg Fülőp elrendelte, hogy a herezegi család mggyarországi birto­kain, az ügykezelési hivatalos nyelv ezentúl nem a német, hanem a magyar legyen. Ez annál köunyebb lesz, mert a tisztviselők egv- nehányáuak kivételével majdnem valamennyi beszél magyarul, sőt pl. (iömörben csak ma­gyarul. Azonkívül a magyar érzelmű herczeg intézkedése igen üdvös lesz a magyarosodás terjedésére és népszerűsítésére oly vidéken,

mely a nemzetiségi lés/.kelődésuük régi idők­től fogva, egyik fészke volt. (Ez utóbbi pon­tot is megérthetik nálunk).— Uj-Tátrafdrad fürdő von dögé iiiek 4.4. 5. sz. jegyzékét vettük. E hidegvizgyúgy- intézet s klimatikus gvógyhely (a Tátra délir - % C  i  •'hegyoldalán .42(H) lábnyi magasságban) mo­dern szabású intézet, meleg, törpefenyü-fiir (lökkel, iiihalatióval. \illanyos és jmeumatikiis gyógy kezeléssel. Csak 5 éve alapittatott s hovatovább mind sűrűbben látogatják. Alig. 1-ig jul. 12-től 271 vendég volt. — ott időztek : Fiirkas Ábrahám D.ilh izáról. !)r. IVIe.-h Já-
tnos főorvos Dobsináról, l)r. Fodor B da Ozdról, Ifanvay Zoltán és Petry (ívnia llanváról.— Ritka nagyságú medve barangol ez i lő szerint a murányi vár közelében és múlt hó 24-én a várban időző vendégek leguagvobb» * t, ~  O  * . «rémületére, a kerülői laktól alig egy puska- lövésnyi távolságra köz(*le lett, s ott a szegénv•/ v y  C j  •kerülő egyik tehenét lefülelte, azonban ezt még sem falatozhatta fel, mert a vad egv arra kódorgó czigánvasszonvtól megrémült és* j  ' j  » •zsákmáuvát o lahagvta. a azonban nemvolt megtartható a mély karomsebektől, és ki kellett végezni. Ez alkalomból érdekes esetet említenek föl, mely jellemzi a nemrég elhunyt Kóburg herezeget. Pár év előtt történt, hogy egy szegény paraszt ökrét a medve fölfalta az uradalmi territóriumon és az erdészeti igaz­gató 10 frtot javasolt kárpótlásul a néhai Kö­ti irg hercz(*g;iek. A hg. azonban épen polio- rellai kastélyában időzvén, azt kérdezte a di­rektortól. hogy mit gondol, vájjon a károsult paraszt fog-e tiz forintért ökröt vásárolhatni? Mire az igazgató szerényen megjegyezte, hogy; aligha, fenséged. — Nos akkor — monda a herczeg — legyen szives ön ezen ügyet más ajánlattal juttatni irodámba. Megjegyzendő, hogy a föherczeg azért szokott kárpótlást nyúj­tani káros feleknek, mert a garami uradalmi territóriumon, ha tuczat számra jelentkeznék is a maezkú, senkinek sem szabad rájuk va­dászni. csakis a herezegi család tagjainak és az általuk meghívott vendégeknek.— Az Anna-bálról (Ajnáosköbeu) hozott tudósításunk kiegészítéséül számosak kívána­téra most adjuk a nők szép koszorúját, (bár figyelmeztetünk egv bizonyos személyt, hogv a re terád át máskor a zsebében ne feledje.) Százötvennél több vendég vett részt a bálban, a négyeseket 18 pár tánezolta. A nők közülkövetkezőket jegyeztük fel: Gvörv Gvuláné*) - * • » •(Budapestről). Hubert Jánosné (Egerből). La­mos Lajosiié (Rimaszécsből). Sprenger Béláiié. özv. Hányái Ferenczné Ilona leányával, özv. Rubintné (S.-Tarjánból). i)r. Weiiisteinné ( Fe­ledről). további Kontz Ilona (S.-Turjánból). Dauiclik Katinka (Pozsonyból). Stronga Ma­riska (Fülekről). Sándor Amanda (Feledről). Komjáthy Mariska (B.-Gvarmatról). Krizsán Matil 1, Komoróezy Lenke. Balajtliy Erzsiké sto. Reggel 5 órakor még ugyancsak szólt a zene és j írták a ropogós csárdást. — Sándor Béla jó kedvű s/.olgahiránk maga járt jó pél- dival elöl a lioltig gavallér s minden szép iránt ügy buzgó Szoboszlay Fereucz fürdő- igazgatóval.— A felső-magyarországi hadgyakor­latok. mclvekcn tn.lvalevöleg a királv. Rudolf* *T7 •trónörökös. Albrecht és .József föherezegek, Frigyes K iroly porosz herc/eg és 44 külföldi ti"Zt Európa összes államaiból, sőt Ázsiából is jelen lesznek, a legérdekesebb gyakorlatok­nak Ígérkeznek. Két hadtest, összesen 4*MM«) ember fog egymás ellen működni. A gvakor- latot a főhadiiispeeíor, Albrecht föherczeg ve­zeti, ki mellett Beck báró al.ábornagv tábor- kari főnök fog állni. A terepet mindkettő már néhány héttel ezelőtt megszemlélte. A rész­letes tervekig és dispositiókat Galgóczy ezre­des. ki az operativ táborkari hivatalban mű­ködik. most dogozza ki. — A küszöbön álló hadgyakorlatok nemcsak azért érdekesek, mert huzamosabb ideig fognak tartani, hanem azért is. mert a hadművelet stratégai és tacticai oldala mellett az élelmezési szolgálat és a szekerészei kipróbálására fognak alkalmat nyúj­tani. — E hadgyakorlatokra megyénkén is*- • * -  %fognak vonulni hadcsapatok, sőt amint értesü­lünk, annak tartama alatt itt is lesznek el­osztva.— Betlér megyeiicli községben a rég tervezett és engedélyezett postahivatal e hó 10-án kezdi meg működését. Ezen hivatal f> kilóig s 2(H) fiiig terjedő utalványok közve­títésére van felhatalmazva. A hivatalnok az ottani vasúti állomási főnök.—  Figyelembe veendő. Egy fiatal em­ber óhajt egy csinosan bútorozott szobát és ellátást e g y  h á z n á l .  A lakásra nézve sze­retné. ha a piaezlioz vagy Ráhely Miklós nyomdájához lenne közel. Ajánlatokat és föl­tételeket szóval vagy Írásban Fótlii Béla társ- szerkesztő fogad el.

Jég. Folyó hó 9-én a halogi határban nagy jég esett, mely a szőlőkben, ültetvé­nyekben s a még lábon levő tavaszvetésekbeu igen érzékeny károkat okozott.
—  A szülők, különösen az anyák fi­

gyelmébe. A Losonczon megjelenő lap szer­kesztője nag\on jogosan kardot ránt az ott létező leányiskola mellett s azt mondja, hogy meg kell becsülnünk a mink van s támoga­

tásáról gondoskodnunk. Ezt az igaszságot mi is alkalmazhatjuk a helybeli. Fábry János felsőbb leányiskolájának és tanítóképzőjének sorsára. S amit Losonczon tapasztal kollegánk, ugyanarról vagyunk mi is meggyőződve. Ta- pusztaijuk azt, hogy rezen nevelőintézetet, nie!v nemcsak a benne gyökeret vert helves irány- és nemes törekvés, de a henne Közre- működő j<des tanerők s jó berendezése által is ritkítja párját s városunk valódi kincsének nevezhető, igaz hogy megbecsüljük, de kellő támogatásáról alig-ahg gondoskodunk. Pedig oly egyszerű a kérdés. Nem művelt ember az, ki nincs meggyőződve a nőnevelés fon- tosságiról. tehát szükséges voltáról is egy­szersmind. Nos! 4 rendbeli felekezeti isko­láink legfelső osztályából évenkint 00—70 le­li iy kilép, kiknek még tanulni jó, képezni magukat szükséges, mivelöd.iiök s a hasznos kézi ügyességeket olsaj ítitariiok kell. S mikor itt helyben van egy, párját ritkító és olcsó nőnevelő középiskola: hit az az eredmény, hogy nemcsak a vi lékről keresik fel keveset), de a helybeli I ‘ány-gvermekek sem látogatják örvendetesei)!) számban. Hiszen nem suhvcntió az a pír forint, mit oda befizetnek: ellenke­zőleg ! ott a kor szi mondán álló jeles (*s kepzőintézeti tanító erők működvén, a nyert oktatás minősége aránytalanul felülmúlja a csekély dijat. De hát erről ne is beszéljünk.A tauitóerók páratlan nemeskebliiséggel, egye­dül az ügyszeretet melegétől sarkalva működ­nek ! ime, a szülök feladata ez önfeláldozást saját gyermekeik részére gyümölcsözővé tenni.A női erényeket sem örököljük; nevelés adja meg ezeket is. Kiknek imádjukban van, ne fosszák meg tőlük gyermekeiket !uU  C 7  *— Fülekről, írja Iev3lezánk, hogy f. IlO 8-án Coburg Ágost herczegért nagv gyász-O  O  %/ v v  tmisét tartottak, a vidéki herezegi tisztek és Fülek város intelligontiájának részvétele mel­lett. I gyancsak onnan elismerőleg nyilatkoz­nak az állomási főnökről és dicsérik barátsá­gos, leereszkedő modora s jótéteményeiért. Említést érdemel róla az is, hogy az odavaló jó karban álló zenekar megélhetését biztosí­tandó, beleegyezése és szándéka folytán s hogy az utazó közönség ne unja magát, a zenészek minden délben a pályaudvaron zene­szóval várják a vendégek elindulását és jö­veteléi.
— Ajnácskőről kaptunk egy bor­zalmas levelet, mely egy, az Anna-bál utáni botrányos verekedésről emlékezik meg, oly neveket említve, melyekkeln 7 */ 1 ft/csak a legnagyobb kímélettel lehet a sajtónak foglalkoznia. Erről a dologról különben igen sokat hallottunk szélié­ben, hosszában, igyekezni fogunk meg­tudni a valót és kötelességünkhöz híven adatokkal bizonyítva bocsátjuk nyilvá­nosság elé.
—  Az országos nőiparkiállitástárgyait megnézendő s az innen felvitt munkákat elrendezendő: Fábry János tanár Budapesten volt és Htjából visz- szaérkezett. Sokkal tartozunk e nemes- lelkű és ernvcdctlcn törekvésű tanfér- (innak, a ki mindnyájunk érdekét — mint a magaet — tartja szem előtt s mindenha igen szép példáját nyújtja 

I á rad h a t a 11 a nsá gá n a k és öi i ze 11 e nségének.— ..A részvét filléreit ‘ ez. múlt héten kelt újdonságunk egy személy körüli többol­dalú gvanusitásra adván okot: kijelentjük, hogv az a gyanúsítottal semmi összefüggésben nincs.Egyébként az oltalmunk alá vett személy e  ̂% *héten nem várt havi segélyhez jutván — az adományok gyűjtését elengedjük magunktól s az eddig bejött két összeget ha a szives bele­egyezést megkapjuk, a s.-gömöri szerencsét­lenek számára Írjuk és fogjuk nyugtázni.— Figyelembe. 2—3 tápiotézeti ifjút fogad el egy bizonyos. — vagy pedig lányo­kat, kik a kézimunkában oktatást nyerhet­nek. Bővebb felvilágosítással a kiadóhivatal szolgál.
— Az országos tanitógyülés afővárosban megnyílván: Fülop Benjámin és Lenkey János képviselik a mi egy­letünket. A többi tanfelügyelő közé:

ft/(iroó Vilmos is meghivatott, ki most Budapestem tartózkodik.— Parisból Budapestre gyalog jöttZmertye Iván az ismert sporteman 28 nap alatt. Julius 10-én indult Parisból s augusztus 7-éu Bpesten volt. A távolság lí>28 kilométer, tahit naponként 54 ») kiméiért kellett meg­tennie. Jó  kondiezióban van. de 75 kilo test­súlyából lefogyott 5 kilót. Pesten nagv óva- czióban részesítették. N an is miért.R ö v id  l i ír o K . — A kereskedelmi miniszter ipar-szakiskolákat szándékozik tol- állittatni a malom-, kovács és gép-fürész-ipárok szakoktatására. — Kalakaua havai király Bécs- hen időzik. — A liptói sajt lemben van a .juh himlő járvánv miatt. —•



Beszterczebányán 3 embert sújtott agyon a \ illám. — A gőzhajókon is kezdik alkalmazni a villamos-világítást. — 85 éves pör került tárgyalás alá a kir. Ítélőtáblánál. — Párisban egy franczia lap szerkesztője beszüntette bi­zonyos ideig lapja megjelenését, azzal indo­kolván, hogv ilv tikkasztó hőségben nem ki- vánhatja a közönség munkatársaitól, hogy al­másnál egyebet tegyenek. — A debreczeni 
csata évfordulóját szépen ünnepelték meg Debreezenben e hó 2-án. — Kalakaua király kitűnő tánezosnak bizonyult Becsben. — Az 
amerikai elnök gyilkosa csak 8 évi börtönt lóg kapni. — Egy statistikus szerint a világ működésben levő inozdouvaiuak száma száz- ötvenezerre rúg.

É r t e s ít é s *Nyilvános felsőbb leány nevelő tanintéze- temre vonatkozólag a következőket van sze- renesem a t. ez. közönség szives tudomására hozni:1. Az 188V3. tanév s zép.  1-én kezdődik. H e i r a t  á s ok  és fö ( v é t e l i  vizsgálatok aug.20—31. napjain tartatnak. Helejelentéseket, e lő j e g y  z é s e k e t  azonban már j ú l i u s1-tól elfogadok.2. A z  e l ő k é s z í t ő  (elemi) o s z t á  1 y b afölvétetnek azon 7—0 éves leányok, kik kü-*lönben a polgári iskola tanfolyamra kellő képzettséggel még nem bírnak. Itt a tandíj: 20 forint.3. A p o l g á r i  i s k o l a  első osztályába felvétetnek azok. kik az elemi (nép-) iskola

négy osztályát sikerrel befejezték s erről ren­des bizonyítványt előmutatnak: ennek liiányá- ban fölvételi vizsgálatot tartoznak tenni.4. A k é p e z  de i t a n f o l y a m b a  fölvé­tetnek azok, kik bár ez intézet polgári iskola negyedik osztályát elébb végezték is, és azok. kik 1 f). életévüket (keresztlevéllel igazolandó) betölt vén, a felső nép- vagy polgári iskola tanfolyamot bárhol sikerrel befejezték, s erről hiteles bizonyítványt előmutatnak, ennek hiá­nyában (magyar ny., számtan, hazai földrajz­os történetből) felvételi vizsgálatot tesznek.Jelentkezési idő augusztus 30-ig tart.5. A polgári iskola és tanitónőképzó osz- osztályokban a tandíj mint eddig 33 írt. Tan­eszközökre és könyvtárra 2 fi t. iskolában hasz- nált Írószerekért 2 Irt.0. Ónkénvtes tantárgvak tanulásában min-«/ c *  vden növendék egyenlően részt vehet.7. Heiratásuál a t. szülök vagy gyámok jelenléte kéretik.8. Vidékiek elszállásolása iránt bármikor szívesen nyutjok útbaigazítást.0. Az intézeti beniakók teljes ellátásért a tiz hónapból álló tanévre — beleszámítva a tamiijt, a franczia nyelv és zongora tanítást — háromszázhatvau forintot fizetnek két és félhavi részletekben előlegesen; franczia nyelv és zongoratanulás nélkül kétszázhatvan forintot.10. Azon esetben, ha legalább tiz növen­dék jelentkezik augusztus 20-ig. felügyeletein alatt külön köz t a r t á s  s együttlakás bereu- dezése iránt fogok intézkedni. Ebben egy-egy nevondék tiz havi ellátása százhatvan forintba kerül, s ez összeg két-két lia\i részletekben mindig előlegesen fizetendő. — ( zélja e con-

vietusnak az: hogy a kevésbé vagyonos vi­déki szülőknek is alkalom nyujtassék leányaikat ez intézetben neveltethetni. A föltételek ezek:1. Egy-egy nevendék tiz hónapra — két- két havi egyenlő részletekben — százhatvau forintot fizet előlegesen.2. Ezért kap : a) reggelire kenyeret és egy pohár tejet, délre levest, húst mártással és főzeléket, ez utóbbi helvett hetenkint kétszer sültet és tésztaételt fölváltva, uzsonnára ke­nyeret és egy pohár tejet vagy egyebet, va­csorára egyféle ételt és kenyeret, mindig elegendő mennyiségben ; — b) lakást, moly­nak rendben tartása az ogyiittlakókat fogja egyrészt illetni; — r) mosást, kizárva minden fölösleges piperét, minélfogva a ruházatban egyszerűség kívántatik; — d) világítást és fűtést; — e> linzi gondviselést és vezetést arra alkalmas nő által.3. A szükséges bútorzatról gondoskodvalesz. 4. A belépő magával tartozik hozni : a) legalább két rendbeli teljes ruházatot; b) egy teljesen fölszerelt ágyneműt (szalmazsák, pokróez vagy szörderékalj. 1—2 fejpárnát. két rendbeli eziliával, egv paplan két lepedővel, legalább 2 ágylepedő és ágytoritő); c) asz­tali készletet (1 abrosz, 3 asztalkendő, evő­eszköz, pohár); d) mosdás-fésülési kellékeket (1 bontó, egy süriifésü, szappan, 3 törülköző,1 mosdó tál); e) kézimunka-eszközöket.f>. Azon növendékek, kik egy évet con- vietusban fognak tölteni, igénvt tarthatnak a' o  *következő évben féltandijmentességre, a har­madik évre azután az egész tandíj li/etése alól felmentetnek.

ü. A házszabályok minden növendékreegviránt kötelezők.•— • Azon esetben, ha tiz növendék nem lesz összehozható, a jelentkezőknek kívánt elhelye­zésükről, gondoskodni fogok.Bővebb és részletes tájékozást nyújt az évi Értesítő, melyet kívánatra készséggel és bérmentesen inegküldük.Rimaszombat, 1881. aug. hó.
Fábry János.tanár s intézeti ifrazp. tulajdonon.

Szerkesztői üzenetek.L. L. Pető ur elutazott, yísjzíi jövetelének időjét nem tudom : irt levelet?R. B. Az jijuáesköi botrányról s a papi személy elpáholásáról több versio is forogván : meggyőződi-t akarunk szerezni. Magánlevelünk indul.
F. A A jövő számban.T . E. A eyclust igen szívesen olvassák, reméljük, hogy ezé It érünk vele.
F. A P — ez. Nem jutna valami ?Fülek. Szívesen veszek tőled egyet-másí, de rö­viden, tárgyilagosan irj !K. J .J  Köszönjük; kérjük ezután csak a szerkesz-%tőségre czimezni b. leveleit.K. G. Levelem biztosra várhatod. A készülődés megérkezésemig fel legyen Függesztve. A gleichenbergi hozott nagy örömet? Türelem és üdvüzlet!Sz. I Bravó! Minél sűrűbben legyen szerencsénk!Felelős szerkesztő s laptulajdonos:

Pető Porubszki Pál.Szerkesztőtárs: F ó th i K o v á c s  B é la .

II I K II K T  I M .

i szülök «s gyámok «gyeimébe! Bérleti hirdetményf in  n í  C 7 Í iln lr  n rv m v m lr  í i u l n n i t t c u r o  l is w n iA sm szerencsém a t. szülők és gyámok tudomására hozni.ÍJ* 'hogy az uj tanévben
élelmezés és szállásraelőnyös íöltételek mellett három vagy négy íiu-gvermeket

514. sz. Rimaszombat rendezett tanácsú városának
é é

elfogadok. Rimaszombat, 1881. augusztus 4.2—2 Ö/iV. kraetsrhínár Lipötné.Iparos taiioncziilb Egy 13— 14 éves fiút szíjgyártó üzletembe azonnal elfogadok, a föltéte­lek általam közlendők. — Rimaszombat, 1881. aug. hó.
Trubint Lukács.Haszonbért hirdetmény.Jőlsva rendezett tanácsa város tulajdonához tartozó a város kebelében kilencz helven (hálható italmérési jog, városi fürdő bor és sör árulási joggal, továbbá vásári helypénzsze- nési jog és vágóhíd az 1882-ik évi január hó l-só napjától, az 1885-ik é\i január hó 1-só napjáig, s végre alsó- és felsőmalom az 1881-ik évi november hó 1-ső napjától, az 1884-ik évi november hó 1-ső napjáig, s igy három egymásután következő évekre, az *• folyó 1881. évi a i ig i iN z t i is  h ó  2 3 - i k  és szükség esetén következő napjain a városháza tanácster­mében reggeli 8 órától megtartandó nyilvános árverésen; esetleg a malmok, liclvpénzsze- dési jog, fürdő és vágóhíd kivételével, az italmérési jog együttesen vagy egyenkiut is zárt ajánlatok utján bérbe fognak adatni.Az együttes italmérési jogra beadandó zártajúulatnál 1500 fit az egyenkénti zárt; íjá il­latnál a megígért 10-szúztólija, valamint a nyilvános árverésen a bérleményi tárgyak minde­gyikére a kikiáltási árnak ÍO-száztúlija bánatpénzül leteendő, illetőleg a zárt ajánlatok az árverés kezdetéig a polgármesteri hivatalnak beadandók.Az árverési feltételek az árverésre kitűzött határnapig, hivatalos érákban a jc T z ö i hivatalnál megtekinthetők. r ‘Kelt Jólsváo, 1881. július 22-én.

„ v a i a r j o gc/.imen gyakorolt királyi kisebb haszonvétele folyó évi szeptember hó 19-ének 
délutáni 3 óráján a városházánál nyilvános árverés utján f. évi november hó 1-től számítandó 3 évre haszonbérbe fog adatni,Az árverési feltételek, a hivatalos órák alatt, a jegyzői hivatalban bármi­kor megtekinthetők.

Bánatbér: a kikiáltása 4210 frt 10 °o  -tolija.Kelt szab. Rimaszombat város rendezett tanácsának 1881. év augusztus hó 5-én tartott üléséből.
Szabó György, polgármester.Kereskedő tanoneznlJi^\ 14 1«) < \< s vidéki fiút fűszer- és rövid-áru kereskedésembe azon-— Rimaszombat, 1881. aug. bó.

Lovniczky József.
nal elfogadok.

o o t>— «J .Madarász József, polgármester.•Aírverési hirdetés.
a

iRatkó város tulajdonát tevő rntkói és Répás községbeli regale — italmérési jog — az ahoz tartozó korcsmahelyiségekkel az 1882. évi január hó 1-sö napjától számítandó három egymás után kővet­kező évre, a folyó 1881. évi szeptember hó 1-SŐ napján a város­házán (lelelőtt 10 órakor megtartandó nyilvános árverés utján ha­szonbérbe fog kiadatni.Az árverési feltételek a városház tanácstermében a szokott hi­vatalos órákban, bármely nap megtekinthetők.Kelt Ka tkon, 1881. Julius hó 23-án.3 ( i i l l l o  J á l l O S .  városi főbíró.
W i

A gazdaközönség figyelmébe.Alulirt a n. é. gazdaközönség és földbirtokos urak tudomására hozom, hogy nyerstermény-kereskedést nyitván — mint ügynök, legolcsóbb ügynöki dij mellett eszközlök ezután mindennemű nyerstermény és életnemüek bevá­sárlását ; vagyis veszek és eladok nyersterményeket és életnomüeket. — A külföld nagyobb buzakereskedö házaival, a kontinens országainak életnemü — bevásárló czegeivel állok összeköttetésben, igy tehát a termelők rendelkezésére álluk bármily összeggel is.A megbízásokat ezen ügyletek kivitelére pontosan és gyorsan teljesítem : miért is kérem a n. é. közönség bizalmát, kereskedelmi összeköttetéseimbe lu- ..' szilárd reményét. — Rimaszombat, 1881. jul hó.
:i— J  Brody Bertalan, kereskedő.

Bérleti hirdetmény.513. sz. — Rimaszombat rendezett tanácsú város tulajdonához tartozó
alsó malomfolyó évi augusztus hó 30-ának délutáni 3 óráján a városházánál nyilvános árverés utján folyó évi november hó 1 -tői számítandó 3 évre haszonbérbe fog adatni.Az árverési feltételek a hivatalos órák alatt a jegvzói hivatalban megte­kinthetők.

Bánatpénz 200 forint o. é.Kelt szab. Rimaszombat város rendezett tanácsának 1881. augusztus hó 5-én tartott üléséből.
Szabó György, polgármester.

Nyomatja és kiadja K áb cl.V  M ik ló s  Rimaszombat, 1881. (Losonezi-uteza 24. szám.)




